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Invitation and draft agenda 

next ISO/TC 155 meeting
Dear members,

The next meeting of ISO/TC 155 will be held in Paris, France, and will be hosted by ERAMET

Please find enclosed the time schedule, venue, and a registration form. We ask that the registration form be returned to AFNOR before 2nd April 2011.

Member bodies are requested to inform the ISO/TC 155 secretariat about their national delegation for the ISO/TC 155 plenary meeting to be held on 2nd and 3rd of May 2011. 

This document includes:

- Meeting agenda
- Registration form

- A list of hotels and practical information
Looking forward to meeting you in Paris,
Kindest regards,

Magalie Tralan

Secretary of ISO/TC 155.
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	NOTICE OF MEETING / DRAFT AGENDA


CONVOCATION / PROJET D'ORDRE DU JOUR

Date
2010-12-17



Reference

ISO/TC
155


N 184




	Title of / Titre du TC/SC
NICKEL AND NICKEL ALLOYS


/ 
Nickel et alliages de nickel




	Secretariat / Secrétariat

    AFNOR, France


	
	MEETING / RÉUNION



Meeting dates /



Dates de la réunion


Monday and Tuesday 
2011 – 05 – 02 and 03
(10:00 to 17:00)




	Host / Invitant


ERAMET





	
	Place / Lieu

ERAMET

Tour Maine-Montparnasse - 33, avenue du Maine

F - 75755 Paris cedex 15

(Floor 52)






	P-and O-members are invited to inform the secretariat of the committee concerned, within one month of the receipt of this notice of meeting, of their intention to be represented at the meeting, the approximate number of their delegates and their need for interpretation.

Whenever possible, the names of delegates (or observers) and the name of the head of the delegation should also be sent to the secretariat of the committee concerned at least one month before the opening of the meeting.
	
	Les membres (P) et (O) sont invités, dans un délai d'un mois à partir de la réception de la présente convocation, à faire connaître au secrétariat du comité concerné leur intention d'être représentés à la réunion, le nombre approximatif de leurs délégués et leur besoin en matière d'interprétation.

Dans la mesure du possible, une liste indiquant les noms des délégués (ou observateurs), ainsi que le nom du chef de la délégation, devrait également parvenir au secrétariat concerné un mois au moins avant l'ouverture de la réunion.


Please nominate delegates attending the meeting until 2011-04-02
Social event : 

A dinner will be organised the 2nd of May at Espace 56, on 56th floor of Tour Montparnasse. Please confirm your attendance with the meeting registration form below.  

	ISO/TC 155

DRAFT AGENDA/PROJET D'ORDRE DU JOUR




	Opening of the meeting 



Roll call of delegates

	Ouverture de la réunion 



Appel des délégués

	

Introduction of the Chairman

	

Présentation du président

	Adoption of the agenda
Doc. ISO/TC 155 

 N 184


	Adoption de l'ordre du jour
Doc. ISO/TC 155 

 N 184



	Appointment of the resolution drafting committee
	Désignation du comité de rédaction des résolutions

	Report of the Secretariat
Doc. will be provided shortly


	Rapport du secrétariat
Doc. sera distribué prochainement



	


Work programme 

Doc. will be provided shortly
	


Etat du programme de travail

Doc. sera distribué prochainement

	


Items for future work

Doc. will be provided shortly
	


Travaux potentiels 

Doc. sera distribué prochainement

	
Preparation of 2011 systematic review


	
Préparation des examens systématiques 2011

	
	

	

Reengineering ISO/TC155 structure
	

Réorganisation de l’ISO TC 155 

Doc. sera distribué prochainement

	
	

	
	

	Requirements concerning a subsequent meeting
	Conditions requises pour la prochaine réunion

	Any other business
	Divers

	Approval of resolutions
	Approbation des résolutions


	Closure of the meeting 


	Clôture de la réunion 




REGISTRATION FORM

All participants are kindly requested to complete this form and to submit it to the ISO/TC155 secretary 

Ms Magalie TRALAN

Email Magalie.tralan@afnor.org
Fax : +33 1 49 17 90 00

no later than 2nd of April 2011
	….. Delegate                                           … Observer

	Title (Dr, Mrs, Mr, Ms)
	

	Surname
	

	Christian name
	

	ISO member body or Liaison
	
	Country :

	Organization/Company
	

	Address
	

	Postal Code/Zip
	

	City
	

	Country
	

	email
	

	phone
	

	fax
	


	Meeting
	Date
	Will participate

	ISO/TC 155

	2011-05-02/03
	 FORMCHECKBOX 


	Social event
	Date
	

	Dinner 2011-05-02
	2011-05-02

	 FORMCHECKBOX 

Participants : …………


Getting to France

· Airlines : French company : AIR FRANCE http://www.airfrance.com/, 
Other companies have direct flights to Paris
· Airports : www.aeroportsdeparis.fr/
Passports, visas
You might need a visa to visit France, please contact the French Embassy of your country for any details or go to this official French WEB Site.
New security measures

Concerning liquids, gels, pastes and aerosols in cabin baggage:
• The contents (bottle, jar, tube) should not exceed 100 ml and should be carried in a transparent resealable freezer-type plastic bag of a capacity not exceeding 1 litre and of a 20cm x 20 cm size.
• Food for babies or toddlers as well as medication to be used during the stay are authorised. Passengers may be required to prove the authenticity of products by tasting them or showing a medical prescription or certificate.

Concerning the purchase of liquids, gels, pastes and aerosols in Aéroports de Paris duty free shops:
• All products in liquid, paste, gel, cream and aerosol form purchased in these shops are authorised in the cabin.
• These products will be placed in a sealed bag and handed to the passenger by sales personnel before boarding if purchased in the shops located between passport control and airport security checkpoints.
• Purchases must also be placed in sealed bags by sales personnel in the case of a connection through a European Union, Swiss, Icelandic or Norwegian airport. To be allowed through the connecting airport’s security checkpoint, these bags must not be opened and should come with a receipt certifying purchase that same day.

Other measures imposed by the European Commission:
• Passengers should remove their coats and jackets before going through security screening.
• Laptops and other “large electrical items” may be carried on but should be removed from cabin baggage and screened separately. 

· Taxis : Paris Airports :

	Paris Charles de Gaulle Airport
	 Paris Orly Airport

	Leaving Paris-CDG
Paris Taxis serve all destinations in the Paris Region. 

Taxi stands
Taxis are available on exiting the baggage claim area at your arrival Terminal: 

Terminal 1
Exit 20, Arrivals level
Terminal 2A & 2C
Exit 6
Terminal 2B & 2D
Exit 7
Terminal 2E & 2F
Exit 1
Terminal
Arrivals Hall exit
Prices from Paris-CDG to:
- Paris (city centre): approx. €50*
- Villepinte Exhibition Centre: approx. €20* 
- La Défense: approx. €50* 
- Stade de France stadium: approx. €30* 
- Versailles Exhibition Centre: approx. €52* 
- Paris-Orly airport: approx. €50* 
*Prices are an indication only, daytime rates
A supplement of approximately 15% applies:
- at night, from 7 pm to 7 am, 
- on Sundays and Public Holidays.


	Leaving Paris-Orly 
Paris Taxis take you to the following Paris Region areas:
- Paris (75) 
- Hauts-de-Seine (92)
- Seine-Saint-Denis (93)
- Val-de-Marne (94).
You will find the Taxi stand at the following locations:
- Paris-Orly Sud, Exit M
- Paris-Orly Ouest, Arrivals level, Exit I

 
Prices from Paris-Orly to: :
- Central Paris: approx. €35*
- La Défense: approx. €50*
- Evry (91): approx. €23*
- Cergy-Pontoise (95): approx. €85*
- Versailles (78): approx. €37*
- Melun-Gare (77): approx. €57*
- Paris-CDG airport (95): approx. €63*
* Prices are an indication only, daytime rates..
A supplement of approximately 15% applies:
- at night, from 7 pm to 7 am, 
- on Sundays and Public Holidays.




· RER - Bus :

	Leaving Paris-Orly
RER B
Go to the Orlyval station of your arrival terminal:
- Orly-Sud : Gate J
- Orly-Ouest : Gate W - Departure level
Orlyval serves Antony.

RER C
Go to " Pont de Rungis-Aéroport d'Orly" station from your arrival terminal:
- Orly Sud : take Aéroports de Paris Shuttle Buses gate G - quai 1
- Orly Ouest : take Aéroports de Paris Shuttle Buses  - arrival level

Bus
283 or Orlybus
Orly-Sud > Denfert-Rochereau 183 
Orly-Sud > Porte de Choisy


	Leaving Paris-CDG
RER B
- Terminal 1  
Take Aéroports de Paris Shuttle Buses (line 2) gate 22, departure level until Roissypôle-Terminal 3
- Terminal 2A & 2B 
Take Aéroports de Paris Shuttle Buses (line 3) at gate 8 of terminal 2A and gate 6 at terminal 2B until "TGV/RER "
- Terminal 2C & 2D   
Follow "Paris par train"
- Terminal 2E & 2F  
Follow "Paris par train"
- Terminal 3
Take the footpath (about 250 m ) and follow "Paris par train"
Aéroports de Paris Shuttle Buses.

RER D
Access to RER D possible from Roissypôle Bus Station. Take CIF bus no. 32 until Goussainville station.

Bus
- CDG-Roissypole > Gare de l'Est railway station 
- CDG-Roissypole > Nation

Free Aéroports de Paris shuttle buses leaving from Terminals 1 and 2 will take you to your stop at Terminal 3.


Hotel Accommodation

Please contact : Elysées West Reservations www.ewh.com/p/afnor/ and specify    AFNOR 1

tel +33 (0)1 47 75 92 90 – Fax : +33 (0)1 47 75 92 99

See also list of hotels :

IMPORTANT :  Please check directly to your hotel if your reservation is confirmed before your departure

	HOTEL GUIDE
For people attending meetings, AFNOR recommends a few hotels for your reservations

	Please contact Elysées West Réservations
Tél. : 33 1 47 75 92 90 - Fax : 33 1 47 75 92 99
and specify AFNOR 1

	Cat
	HOTELS
	 
	High season
	Low season
	Exhibition period
	Displayed tariffs B&B
	Hotel Description
	Exhibition period
	Comments

	
	validity :
	
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	2010/01/01 - 2010/12/31
	
	Euros
	Euros
	Euros
	Euros
	
	
	

	
	 
	
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	CHATELET LES HALLES

	

	4*
	Grand Hôtel Washington
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Classic style hotel of 36 spacious rooms no-smocking with TV Satellite, Mini bar, Hair-dryer, Private safe, Parking nearly
	High Season : April, May, June, September, October, December
	Located between the Louvre and Opéra

	
	 
	DBL STD
	225
	128 to 140
	395
	DBL STD
	395
	
	
	

	
	50 rue de Richelieu 
75001 PARIS
	DBL SUP
	245
	128 to 140
	400
	DBL SUP
	400
	
	
	

	
	 
	PDJ
	13
	13
	13
	PDJ
	13
	
	
	

	
	Métro : Palais-Royal
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Hôtel des Tuileries
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Charming hotel of 26 rooms with TV Satellite, wifi, Hair-dryer, Private safe.
	High Season : April, May, June, September, October, December
	Near the jardin des Tuileries and Place de la Concorde. Parking at 50 meters.

	
	 
	SGL
	150
	128 to 140
	160
	SGL
	160
	
	
	

	
	10 rue Saint Hyacinthe
75001 PARIS
	DBL
	170
	150
	180
	DBL
	180
	
	
	

	
	 
	PDJ
	15
	15
	15
	PDJ
	15
	
	
	

	
	Métro : Pyramides
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Grand Hôtel De Champagne
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Refined style hotel of 44 rooms soundproofed with TV Satellite, Mini bar, Hair-dryer, Private safe, Internet.
	High Season : April, May, June, September, October, December
	Near the Louvre

	
	 
	SGL
	163 to 189
	variables
	189
	SGL
	189
	
	
	

	
	17 rue Jean Lantier
75001 PARIS
	DBL
	198 to 236
	variables
	236
	DBL
	263
	
	
	

	
	 
	PDJ
	11,5
	11,5
	11,5
	PDJ
	11,5
	
	
	

	
	Métro : Châtelet
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Hôtel Tonic Louvre
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 35 rooms with TV Satellite, Hair-dryer, Private safe, Wifi
	High Season : April, May, June, September, October, December
	Hotel renovated in 2003 situated in the heart of the capital, Near the Louvre and Saint Germain des Près

	
	 
	SGL
	207
	120
	154
	SGL
	207
	
	
	

	
	12-14 rue du Roule
75001 PARIS
	DBL
	227
	139
	227
	DBL
	227
	
	
	

	
	 
	PDJ
	15
	15
	15
	PDJ
	15
	
	
	

	
	Métro : Louvres Rivoli
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	SAINT MICHEL  /  PORT ROYAL

	

	3*
	Five
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Superb design hotel with 23 rooms including a master suite complete equipment « Welcome addition » with TV Satellite.
Located in the heart of Latin Quarter.
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	202 to 252
	202 to 252
	202 to 252
	SGL
	202 to 252
	
	
	

	
	3 rue Flatters
75005 PARIS
	DBL
	232 to 392
	232 to 392
	232 to 392
	DBL
	232 to 392
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	15
	15
	15
	PDJ
	15
	
	
	

	
	RER B : Port Royal
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Jardin de Paris Saint Germain
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 17 rooms with private bathroom, Hair-dryer, Phone, TV Satellite, Air-conditioned.
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	195
	125
	195
	SGL
	195
	
	
	

	
	28 rue St Benoît
75006 PARIS
	DBL
	195
	150
	195
	DBL
	195
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	9
	Included
	9
	PDJ
	9
	
	
	

	
	RER B : St Michel
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	4*
	Villa Madame
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 26 rooms soundproofed with TV Satellite, Hair-dryer, Private safe, Internet, English and French newspapers.
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	225
	225
	225
	SGL
	225
	
	
	

	
	44 rue Madame
75006 PARIS
	DBL
	285
	285
	285
	DBL
	285
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	18
	18
	18
	PDJ
	18
	
	
	

	
	Métro : St-Sulpice
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Sophie Germain
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 33 rooms near the Gare Montparnasse, Free Wifi, Television, Mini bar, Breakfast room
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	99
	99
	99
	SGL
	109
	
	
	

	
	12 Rue Sophie Germain
75014 PARIS
	DBL
	109
	109
	109
	DBL
	119
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	Included
	Included
	Included
	PDJ
	9
	
	
	

	
	Métro : Mouton Duvernet
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	 
	 
	

	GARE DE L’EST / GARE DU NORD

	

	3*
	Moris
	 
	 
	
	 
	 
	 
	Hotel of 45 rooms with TV Satellite Canal+, Mini bar, Hair-dryer
www.moris-parishotel.com
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	118
	118
	140
	SGL
	129
	
	
	

	
	13 rue René Boulanger
75010 PARIS
	DBL
	140
	140
	140
	DBL
	142
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	Included
	Included
	Included
	PDJ
	13
	
	
	

	
	Métro Strasbourg St-Denis - RER B : Gare du Nord
	 
	 
	
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	2*
	Parisiana
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 65 rooms shower or bathtub, TV Satellite Canal+ 
www.parisiana-hotel.com
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	79
	79
	79
	SGL
	95
	
	
	

	
	21 rue Chabrol
75010 PARIS
	DBL
	85
	85
	85
	DBL
	95
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	Included
	Included
	Included
	PDJ
	6,5
	
	
	

	
	RER B : Gare du Nord
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	2*
	Soft
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 31 rooms renovated in 2008 Parking 20 € per night 
www.hotelsoftparis.com
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	100
	100
	100
	SGL
	119
	
	
	

	
	52 Bis rue Des Vinaigriers
75010 PARIS
	DBL
	120
	120
	120
	DBL
	139-159
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	Included
	Included
	Included
	PDJ
	9
	
	
	

	
	Métro : Jacques Bonsergent / République 
RER B : Gare du Nord
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Opéra Lafayette
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
Hotel of 54 rooms recently renovated, Wi-Fi, Mini bar, Iron and ironing board on request
Bathroom bathtub or shoxer, Hair-dryer, Phone, TV Satellite Canal +
	High Season : April, May, June, September, October, December
	RER B 

	
	 
	SGL
	98
	98
	98
	SGL
	120
	
	
	

	
	80 rue La Fayette
75010 PARIS
	DBL
	108
	108
	108
	DBL
	146
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	Included
	Included
	Included
	PDJ
	10
	
	
	

	
	RER B : Gare du Nord
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	3*
	Panorama
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Hotel of 48 rooms, Wi-Fi, Air-conditioned, Newspapers,,,
	High Season : April, May, June, September, October, December
	Very good product

	
	 
	SGL
	218
	115
	218
	SGL
	218
	
	
	

	
	9 rue Des Messageries
75010 PARIS
	DBL
	223
	125
	223
	DBL
	223
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 
	PDJ
	 
	Included
	 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	


Access to ERAMET
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METRO - The station Montparnasse-Bienvenue is served by 4 lines
[image: image4.png]


 : Saint-Placide, Montparnasse-Bienvenue or Vavin
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 : Montparnasse–Bienvenue or Edgar Quinet
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 : Montparnasse–Bienvenue
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 : Montparnasse–Bienvenue or Falguière.
For detailed plan, please click on the following link MAP
[image: image8.png]


 RER – B : Closest station is Denfert-Richereau, then change for metro lines 6 or 4 to Montparnasse-Bienvenue.
[image: image9.png]


 BUS  - The Tour Montparnasse is also accessible by bus, with different lines.
For detailed plan, please click on the following link  BUS MAP 

Information about FRANCE - PARIS

Touristic information about Paris
Paris touristic information : www.paris-touristoffice.com
Banks
There is a multitude of banks in Paris, both French and foreign. They are generally open from 9am to 5pm, or 6pm, from Monday to Friday, sometimes from Tuesday to Saturday. Certain branches may close at lunchtime, between 12.30pm and 2pm. 
Even though you may find some banks who will accept your currency in exchange for euros, you are more likely to come across exchange bureaux, which specialise in this type of transaction. Make sure you have some ID with you.
€1 is divided into 100 centimes or cents. 
Notes: €5, €10, €20, €50, €100, €200 and €500. 
Coins: 1, 2, 5, 10, 20 and 50 cents; €1 and €2.
Shopping hours

Generally, shops stay open late in Paris. Most major shopping centres are open from 9.30 a.m to 20.00 p.m from Monday to Saturday. On Sundays, the majority of shops are closed except in certain areas such as Bercy Village in the 12th district and also right in the centre of Paris and, directly accessible via the museum, the Carrousel du Louvre has some 60 shops and restaurants.

Safety advice

In case of loss or theft of credit cards and chequebooks, call the following numbers: 

	Visa
	0 800 90 20 33

	Diner’s Club
	0 800 22 20 73

	JCB
	0 800 058 111

	Eurocard – Mastercard
	0 800 90 23 90

	American Express cards (USA)
	0 800 900 898

	(other countries)
	01 47 77 72 00

	American Express traveller’s cheques
	0 800 90 86 00

	Chequebooks
	08 92 68 32 08


Please note that pickpockets may "ply their trade” in the RER trains and in the RER or metro stations, so do not leave your luggage unattended.

Insurance

The organizer cannot accept responsibility for any accidents, losses and/or damages which may occur. Delegates are encouraged to obtain travel insurance (medical, personal accident and luggage) in their home country prior to departure.
Hospital addresses

The nearest to the conference venues are :

Centre Hospitalier Général Saint Denis (Hôpital Delafontaine)

2 rue Docteur Delafontaine 93200 Saint Denis, Phone +33 (0) 1 42 35 61 40

Hôpital Casanova

11 rue Casanova 93200 Saint Denis, Phone +33 (0) 1 42 35 61 40
Embassies

You can contact your embassy Web site
Customs

In common with most other countries, FRANCE allows in-coming passengers to import modest amounts of duty free alcohol, tobacco and perfume. High value gifts may be subject to a tax. More information is available at Paris airport site
Smoking

It is forbidden to smoke in public areas.
Weather

The weather to expect during your stay :  To know the weather forecast in Paris, for today and the days ahead, click here.
Plugs

In France the norm is 220 volts, with a frequency of 50 Hz. You will need an adaptor to fit your plug into a French pin socket. Adaptors are readily available at local stores.

If your standard electric supply is 110 volts (North America/Japan), you require an adaptor (which changes the shape of the plug) and a converter (which changes the voltage).
Local time

To check the local time : Click here
Tipping
Tipping is not customary or obligatory. It is at your own discretion and only for good service. As a guide, add 7 to 10% to a restaurant bill.

We look forward to welcoming you to France

附件2:
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